real/FINAL BENEFICIAL OWNER DECLARATION
GERÇEK / NİHAİ FAYDALANICI BEYAN FORMU
(To be fIlled In by clIents who act In the name of hImself/herself/themselves but on account of other person)
( KENDİ ADINA VE FAKAT BAŞKASI HESABINA HAREKET EDEN MÜŞTERİLER TARAFINDAN DOLDURULACAKTIR.)

I / we accept, declare and undertake that for all account that I / we opened and shall open in Denizbank A.Ş. and for all transaction that will be conducted on these accounts, I / we act on behalf of the person whose name is mentioned below.
Attachment:  Photocopy of the Identity of the Final Beneficial Owner.
Denizbank A.Ş. nezdinde açtığım ve/veya açacağım her türlü hesaplarım/ız ve bu hesaplar üzerinden yürütülecek her türlü işlemler nedeniyle adı aşağıda belirtilen kişi adına hareket ettiğimi/zi kabul beyan ederim/ederiz.

Ek: Gerçek / Nihai Faydalanıcının kimlik fotokopisi

Final Beneficial Owner’s / Gerçek/Nihai Faydalanıcının
Name and Surname/ Adı ve Soyadı  


:

Passport Number/ Kimlik numarası/Pasaport numarası
:


Address/ Adresi


      
                       :
Telephone number/ Telefon numarası


:

Job/Profession
/ İş ve mesleği

    
           :
Date/ 
Tarih



                                  :
Signature/ İmza



                       :
Customer’s / Hesap Sahibinin / İşlem Talep Edenin

Account Number/ Müşteri Hesap Numarası
                                                :

                    
Name and Surname / Legal Entity/ Adı ve Soyadı / Kuruluşun Ünvanı        :
Authorized representative/s of Legal Entity
/ Kuruluşu temsile yetkili kişinin:
Name/  Adı ve Soyadı                                                                                     :
Date/ Tarih                                                                                                     :
Signature/ İmza                                                                                              :

When the person demanding the transaction declares that he/she is acting in the name of another person, his/her identity and authority to represent and the identity of the person on behalf of whom he/she is acting is determined in accordance with Article 6 to 14 of Regulation on the Prevention of Laundering of Proceeds of Crime Law and Prevention of Financing of Terrorism.
When establishing relationship with a legal entity registered in trade registry,  the identity of the real and legal persons who own at least 25% of the shares of the said legal entity is determined in accordance with Article 6 and 7 of ‘Regulation on the Prevention of Laundering of Proceeds of Crime Law and Prevention of Financing of Terrorism’.
İşlemi talep eden kimse, bir başkası hesabına hareket ettiğini beyan ettiğinde işlemi talep edenin kimliği ve yetki durumu ile hesabına hareket edilenin kimliği 09/01/2008 tarihli ‘Suç Gelirlerinin Aklanmasının Önlenmesi Hakkında Kanunun Uygulanmasına Dair Tedbirler Hakkında Yönetmelik’in 6 ila 14 üncü maddelerine göre tespit edilir. Ticaret siciline kayıtlı tüzel kişilerle sürekli iş ilişkisi tesisinde, tüzel kişiliğin yüzde yirmibeşi aşan hisseye sahip gerçek ve tüzel kişi ortaklarının kimliğini 09/01/2008 tarihli ‘Suç Gelirlerinin Aklanmasının Önlenmesi Hakkında Kanunun Uygulanmasına Dair Tedbirler Hakkında Yönetmelik’in 6 ve 7 nci maddelere göre tespit edilir.
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